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ُبِسْمُِاللهُِالرَّحمنَُِالرَّحِيمُِ

 نهم:   رسالۀ

د   1حکم سحر و فالبینی و هر آنچه بر آنها تعلق می گیر
ي بعده، أما بعد:   الحمد لله وحده، والصلاة والسلام على من لا نب 

ادعای  اواخر که  این  در  جادوگران  فزایندۀ  افزایش  به  توجه  با 

ش  طبابت دارند و از طریق جادو یا فال بیبی درمان می کنند، و گستر

  
ً
ا ی آنها از افراد ساده لوح که اکتر آنان در برخی از کشورها، و بهره گتر

نادان هستند؛ من از باب نصیحت برای الله متعال و بندگانش لازم  

ت بزرگ  دانستم  خطر  مسلمانان  و  اسلام  برای  آن  در  را که  آنچه  ا 

 به غتر الله، و تخطی 
ی

پنداشته می شود بیان نمایم؛ زیرا در آن دلبستگ

 از فرمان و دستور وی و رسولش )صلى الله علیه وسلم( می باشد. 

پس من با طلب کمک از الله متعال می گویم: تداوی کردن به اتفاق 

همه جایز است، و مسلمان می تواند نزد طبیب امراض داخله، جراخ، 

اعصاب یا مانند آنان مراجعه کند؛ تا اینکه بیماری وی را تشخیص و  

عی مباح و در علم طبابت پذیرفته   با داروهای مناسب که از لحاظ شر

معالجه   اسباب باشد  استفادۀ  موارد  جمله  از  همه  این  زیرا  نمایند؛ 

سبحانه و   -عادی می باشد و منافاتر با توکل بر الله متعال ندارد، و الله

ی نازل فرموده    -تعالی چون بیماری را نازل نموده است شفای آن را نتر

است؛ کساتی که آن را دانستند آن را می دانند، و کساتی که از آن غافل 

شفای بندگانش را در   - سبحانه و تعالی   -را نمی دانند، اما او  بودند آن 

 
از طرف ریاست عمومی ادارات تحقیقات علمی، فتوا، دعوت   17این وصیت در کتابچه ای به شماره   1
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 آنچه که آنرا حرام گردانیده است قرار نداده است. 

پس برای بیمار جایز نیست که نزد فالبینان که ادعای علم غیب 

می کنند برود تا دربارۀ بیماری خود از آنها اطلاع حاصل کند، چنانچه 

جایز نیست به آنچه به او می گویند آنها را باور کند، زیرا آنان از روی  

کنند که  گمان و بدون دلیل سخن می گویند، و یا جنیات را احضار می 

خواهند از آنان کمک بطلبند، و حکم این گونه افراد اگر  برای آنچه می 

 ادعای علم غیب داشته باشند، کفر و گمراهی است. 

امام مسلم رحمه الله در صحیح خویش روایت می کند که رسول  

سد، چهل    الله صلى الله عليه وسلم فرمودند:  ی بتر ی »کسی که نزد فالبیبی برود و از او چتر

 شود«. روز نمازش قبول نمی 

و از ابوهریره رضی الله عنه روایت است که پیامت  صلى الله علیه 

گوید تصدیق کند،  »هر که نزد کاهبی برود و آنچه را می   وسلم فرمودند: 

روایت ابو    همانا برآنچه بر محمد صلى الله عليه وسلم نازل شده کافر گردیده است«. 

ی اربعه آن را نقل کرده اند و حاکم آن را با این لفظ از داود و اهل سنی

»هر که نزد عراف   صحیح دانسته است:   - صلى الله علیه وسلم-پیامت   

گوید تصدیق کند، همانا برآنچه بر محمد  و یا کاهن برود و آنچه را می 

 صلى الله عليه وسلم نازل شده، کافر گردیده است«. 

ی رضی الله عنه روایت است گفت که رسول   و از عمران بن حصنر

فرمودند:  وسلم  علیه  برايش    الله صلى الله  يا  د  بگتر فال  »كسی كه 

ى شود، يا پيشگوتي کند، يا برای او پيشگوتي شود، يا جادوگرى  فالگتر

كند يا برايش جادوگرى شود از ما نيست؛ و هر كسی نزد كاهبی برود و  

صلى الله عليه    - سخن او را تصديق كند، همانا به آنچه كه بر محمد  

این حدیث را امام بزاز با اسناد    نازل شده، كافر شده است«  -و سلم  

 جید روایت کرده است. 
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ی به عرافان، فال بینان و ساحران  یف نهی از رفنر در این احادیث شر

و امثال آنان، و پرسیدن از آنان و تصدیق آنان، و هشدار در این مورد  

 می باشد. 

پس جایز نیست که فریب راستگوتي آنان را در برخی موارد خورد،  

و نه این که مردم زیاد نزد آنان مراجعه می کنند؛ زیرا آنان جاهلان اند  

و مردم نباید فریب آنان را بخورند؛ چون پیامت  صلى الله علیه وسلم  

و   دارد،  تر  در  آن  ناگواری که  عواقب  و  بزرگ  خطر  و  منکر  بر  بنا 

ی نزد  همچنان   به دلیل اینکه آنان دروغگویان و فاجران هستند از رفنر

 آنان و پرسیدن از آنان و تصدیق شان منع نموده است، 

ی و جادوگر وجود دارد،  ی در این احادیث دلیل بر کفر فالبنر همچننر

زیرا آنها مدعی علم غیب هستند و آن کفر است، و آنان به اهداف 

خویش نمی رسند مگر اینکه به خدمت و عبادت جن بغتر از الله متعال 

تصدیق کنندۀ   و  باشد،  متعال می  با الله  ک  آن كفر و شر و  دازند،  بتر

در رابطه به علم غیب همانند ایشان می باشد، و هر که ادعاهای آنان  

صلى الله عليه -به این امور رو آورد و این اعمال را انجام داد رسول الله  

 . از وی ت  زار می باشد  - وسلم

آنان  آنچه که  به  برای مداوا  نیست  برای مسلمان جایز  چنانچه 

مدعی می شوند تسلیم شود، از قبیل بیهوش کردن آنها توسط طلسم 

ی شب و خرافه های دیگر که انجام می دهند، زیرا اینها از   ها یا ریخنر

این کار  با  و هر که  است،  مردم  دادن  فریب  و  فالبیبی  جمله کارهای 

 ا در باطل و کفرشان یاری کرده است. راضی باشد آنان ر 

ی جایز نیست که هیچ یک از مسلمانان نزد آنان برود و  و همچننر

سد که پسر یا خویشاوندش با چه کسی ازدواج می کند، و یا   از آنان بتر

ی زن و شوهر و خانواده هایشان از محبت و وفاداری، یا دشمبی و   بنر
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جداتي و مانند آن چه اتفاق رخ خواهد دهد؛ زیرا؛ این موارد غیب  است  

 که جز الله متعال کسی دیگر آن را نمی داند. 

بر حاكمان و اهل حسبه و ديگران كه قدرت و اختيار دارند، واجب 

ی به فالبینان و عرافان و مانند آنان را منع کنند، و کساتی  است که رفنر

را که در بازارها و جاهای دیگر این نوع کارها را انجام می دهند بشکل 

ی کساتی را که نزد آنان مراجعه می   جدی نکوهش و منع نمایند، و نتر

 د منع نمایند، کنن

می  به کفر  منجر  حرامیست که  از کارهای  یگ  سحر  همچنان  و 

 گردد؛ چنانچه الله متعال در مورد دو فرشته فرموده است: 

ۖۡ فَيَتَعَل َمُونَ ﴿... حَدٍ حَت َىٰ يَقُولآَ إِّن َمَا نَحۡنُ فِّتۡنَةٞ فَلاَ تكَۡفُرۡ
َ
ِّمَانِّ مِّنۡ أ وَمَا يُعَل 

ا 
حَدٍ إِّل َ

َ
ِّهّۦِ مِّنۡ أ ِّينَ ب ِّضَارٓ  هِّۚۦ وَمَا هُم ب ِّهّۦِ بَينَۡ ٱلمَۡرۡءِّ وَزَوۡجِّ ِّقُونَ ب مِّنۡهُمَا مَا يُفَر 

ِّۚ وَيَتَعَل َمُونَ  َ هُمۡ وَلاَ يَنفَعُهُمۡۚ وَلقََدۡ عَلِّمُواْ لمََنِّ ٱشۡتَرَىهُٰ مَا لهَُۥ   بِّإِّذۡنِّ ٱلل  ُ مَا يضَُر 
نفُسَهُمۡۚ لوَۡ كَانوُاْ يَعۡلَمُونَ 

َ
ٓۦ أ ِّهِّ ٖۚ وَلبَِّئۡسَ مَا شَرَوۡاْ ب رَةِّ مِّنۡ خَلَقٰ  ِّي ٱلۡأٓخِّ  ﴾ ف

نمی   ی  ی چتر را  هیچ کسی  دو  این  آنکه ترجمه:)و  مگر  آموختند 

از  می گفتند: ما وسیله آزمایش شما هستیم، پس کافر مشو. و مردم 

ی می  ی ی مرد و همسرش جداتي میآنان چتر افگندند  آموختند که با آن بنر

ی را می  و آنان به کسی زیاتی نمی  ی آموختند  رساندند مگر به اذن الله و چتر

می  زیان  آنها  به  نمی که  سودی  آنها  به  و  خوت   رساند  به  و  رساند. 

دانستند که هرکس خریدار آن باشد در آخرت بهرۀ ندارد، و چه بد  می

 [. 102]البقرة:  بود آنچه به جان خریدند اگر میدانستند(

این آیات کریمه دلالت دارد بر اینکه سحر کفر است و جادوگران 

ی بیانگر این است که سحر  انسان را از همسرش جدا می کنند. همچننر
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و   به خواست  بلکه  ندارد،  ر  بر منفعت و ضی ی  تأثتر به خودی خود 

وتی و قدری الله متعال تأثتر می گذارد، زیرا الله سبحانه و تعالی 
َ
ارادۀ ک

 آفرینندۀ ختر و شر است. 

ی آیه کریمه بر این اشاره می کند کساتی که سحر می آموزند   همچننر

ی  ی ر می رساند و سودی برایشان نمی رسد چتر جز آنچه را که به آنها ضی

دیگر نمی آموزند، و این که نزد الله متعال هیچ حظ و نصیب ندارند و  

 است که بر شدت زیان آنان در دنیا و آخرت دلالت  
ی

این هشدار بزرگ

ی دلیل  می کند،   ین قیمت فروختند، و به همنر و اینکه خود را به کمتر

 الله متعال در این قول خویش آنان را نکوهش فرمودند: 

نفُسَهُمۡۚ لوَۡ كَانوُاْ يَعۡلَمُونَ ﴿...
َ
ٓۦ أ ِّهِّ  ﴾ وَلبَِّئۡسَ مَا شَرَوۡاْ ب

میدانستند(.   اگر  خریدند  جان  به  آنچه  بود  بد  چه   ترجمه:)و 

ی است. 102]البقرة:  اء بمعبی بیع و فروخنر  [، و اینجا السرر

ا کنندگان شدید   ر بزرگ، و مصیبت توسط این افتر و هر آئینه ضی

اث برده و با آن بر مردم   ی به متر کنر گردید؛ کساتی که این علوم را از مسرر

ضعیف العقل امر را مشتبه ساختند، پس ما از الله هستیم و به سوی  

ین کفالت کننده   او باز می گردیم، و الله متعال برای ما کافیست و بهتر

 است. 

از الله متعال از شر ساحران و فالبینان و سایر جادوگران عافیت و 

سلامبر مسئلت می نماییم، و از الله سبحان می خواهیم که مسلمانان 

را از شر آنان در امان بدارد، و حاکمان مسلمان را یاری دهد تا از آنها  

ن از برحذر باشند و حکم الله متعال را در مورد آنان اجرا کنند، تا بندگا

 زیان و اعمال بدشان آسوده گردند، او سخاوتمند و کریم است. 

ی    ع نموده که توسط   الله متعال برای بندگان خویش اموری را تسرر
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آنان  به  نمایند، و  را حفاظت  از وقوع آن خود  قبل  از شر سحر  آن 

توضیح داده است که پس از وقوع آن چه رفتاری داشته باشند که این  

خود رحمت، احسان و تکمیل کردن لطف و نعمت از جانب الله متعال 

 بالای بندگانش می باشد. 

آن  وقوع  از  قبل  سحر  خطر  از  است که  مطالب   بیان  ذیل  در 

عی است که بعد از   ی می کند، و بیان مطالب  از امور مباح شر جلوگتر

د، و بیان آن قرار ذیل است:   وقوع به آن معالجه صورت می گتر

: آنچه که توسط آن از خطر سحر قبل از وقوع آن مصئون 
ً
اولا

ی خود با   ین و سودمندترین آن: محفوظ داشنر مانده می شود؛ و مهمتر

آن جمله   از  و  باشد،  ماثور می  معوذات  و  مناجات  و  وع،  مسرر اذکار 

ین آیه در قرآن کریم است -تلاوت: آیۀ الکرسی   پس از هر   -و آن بزرگتر

، و آن این قول او  نماز فرضی بعد از س ی می    -سبحانه و تعالی -لام گفنر

 باشد: 

ِّي ﴿ ف مَا  هُۥ 
َ ل  نوَۡمٞۚ  وَلاَ  نَةٞ  سِّ خُذُهُۥ 

ۡ
تأَ لاَ  ٱلقَۡي ُومُۚ  ٱلۡحَي ُ  هُوَ  ا 

إِّل َ إِّلَهَٰ  لآَ   ُ َ ٱلل 
ِّهِّۚۦ يَعۡلَمُ مَا بَينَۡ   ا بِّإِّذۡن

ٓۥ إِّل َ ذِّي يشَۡفَعُ عِّندَهُ
ِۗ مَن ذَا ٱل َ رۡضِّ

َ
ِّي ٱلأۡ مَوَٰتِّٰ وَمَا ف ٱلس َ

يهِّمۡ وَمَا خَلفَۡهُمۡۖۡ وَلاَ يُ  يدِّۡ
َ
ي ُهُ  أ عَ كُرۡسِّ ِّمَا شَاءَٓۚ وَسِّ ا ب

ٓۦ إِّل َ ِّنۡ عِّلۡمِّهِّ ِّشَىۡء  م  حِّيطُونَ ب
يمُ  ِّي ُ ٱلۡعَظِّ عَل

فۡظُهُمَاۚ وَهُوَ ٱلۡ رۡضَۖۡ وَلاَ يـَ ُودُهُۥ حِّ
َ
مَوَٰتِّٰ وَٱلأۡ  ﴾255ٱلس َ

)الله آن ذاتر است که هیچ معبودی برحق غتر از او وجود    ترجمه:  

پایدار است )تدبتر تمام کائنات در دست   ندارد )که( همیشه زنده و 

آید و نه خواب )یعبی از کائنات یک لحظه اوست(، او را نه پینگ می

ی است خاص از باشد( هرچه در آسمانغافل نمی ها و هر چه در زمنر

او، آنچه را که   به اجازه  او شفاعت کند مگر  نزد  اوست، کیست که 
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داند )یعبی  پیش )روی( آنها است و آنچه را که پشت ش آنها است می 

از احوال حاضی و آینده انسانها باخت  است( و مردم از علم او آگاهی 

ی را  یابند، مگر آن مقداری که او بخواهد. کرسی او آسمان نمی  ها و زمنر

خسته  را  او   ) ی زمنر و  )آسمانها  آنها  نگهداری  و  است،  فرا گرفته 

ی  255]البقرة:    سازد، و او عالیتر و بزرگتر است(نمی  [، و تلاوت آن نتر

هنگام خواب، چنانکه در روایت صحیح از رسول الله صلى الله علیه 

»هر کس آیۀ کرسی را در شب    وسلم نقل شده است که می فرمایند: 

بخواند الله متعال او را محافظت می کند و شیطان تا صبح به او نزدیک  

 نمی شود«. 

 و از آن جمله تلاوت سوره های ذیل است: 

حَد  ﴿
َ
ُ أ َ  ﴾ 1قلُۡ هُوَ ٱلل 

(! بگو: او الله یگانه است.  ترجمه:    ))ای پیامت 

ِّ ٱلفَۡلقَِّ ﴿ ِّرَب  عُوذُ ب
َ
 ﴾ 1قلُۡ أ

پناه می   ترجمه:   بگو:   !) پیامت  )سپیده )ای  پروردگار صبح  به  برم 

 دم(. 

ِّ ٱلن َاسِّ ﴿ ِّرَب  عُوذُ ب
َ
 ﴾ 1قلُۡ أ

(! بگو: پناه می ترجمه:   ، در عقب برم به پروردگار مردم()ای پیامت 

هر نمازهای فرض و سه بار خواندن این سه سوره در آغاز روز بعد از 

 نماز فجر، و در آغاز شب بعد از نماز مغرب. 

و از آن جمله: تلاوت دو آیه از آخر سورۀ بقره در اول شب می 

 باشد، که آن دو آیه این فرمودۀ الله متعال می باشد: 
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﴿ ِّ َ بِّٱلل  ءَامَنَ   
كُل   وَٱلمُۡؤۡمِّنُونَۚ  ِّهّۦِ  ب  َ ر  مِّن  إِّليَۡهِّ  نزِّلَ 

ُ
أ ِّمَآ  ب ٱلر سَُولُ  ءَامَنَ 

سَمِّعۡنَا   وَقَالوُاْ  ِّهِّۚۦ  ر سُُل ِّن  م  حَد  
َ
أ بَينَۡ  ِّقُ  نُفَر  لاَ  ِّهّۦِ  وَرُسُل وَكُتُبِّهّۦِ  َٰٓئِّكَتِّهّۦِ 

وَمَل 
 ۡ طَعۡنَاۖۡ غُفۡرَانكََ رَب َنَا وَإِليَۡكَ ٱل

َ
يرُ وَأ  ﴾285مَصِّ

نازل شد    پروردگارش  از طرف  او  به  آنچه که  به  پیامت   ترجمه:) 

 به الله و فرشتگان وی و به کتاب 
ی

های وی  ایمان آورد، و مؤمنان، همگ

ان وی ایمان آوردند )و گفتند که در ایمان آوردن( در میان  و به پیامت 

فرق نمی او  ان  پیامت  از  یک  اطاعت  هیچ  و  و گفتند: شنیدیم  آوریم، 

آمرزش   تو  از  ما  ما!  پروردگار  ای  احکام الله را(،  )قبول کردیم  کردیم 

ی ایمان خواهیم! و بازگشت به می سوی تو است )یعبی به روز آخرت نتر

 تا پایان سوره.  داریم(. 

»هر کس دو آیه اختر    چون از پیامت  صلى الله عليه وسلم روایت شده که فرمودند: 

می کند«.  او کفایت  برای  بخواند  شب  در  را  بقره  آن    سوره  معنای 

اینست، الله متعال داناتر است: از هر بدی او را کفایت می کند، و از  

ی ) اعوذ بكلمات الله التامات من شر ما خلق(، )یعبی   آن جمله زیاد گفنر

پناه می برم به کلمات کامل الله متعال از شر آنچه آفریده است( در 

تمان، شب و روز، و هنگام مسکن گزین شدن در هر خانه ای در ساخ

  صحرا، فضا یا دریا می باشد، زیرا پیامت  صلى الله علیه وسلم فرمودند: 

اتِ مِن   امَّ
َّ
لِمَاتِ اِلله الت

َ
 بِك
ُ
عُوذ

َ
لی فرود آید و بگوید: "أ ی »هر کس در متی

قَ"، یعبی پناه می برم به کلمات کامل الله از شر آنچه آفریده  
َ
ل
َ
ِّ ما خ

َ شر

ر نمی   ی به او ضی ی ل را ترک نکند، هیچ چتر ی
تا زماتی که آن متی است، 

 رساند«. 

و از آن جمله این که مسلمان در اول روز و اول شب سه مرتبه 

مَاءِ،   بگوید:  ي السَّ ِ
 فی
َ
رْضِ وَلَ

َ
ي الأ ِ

ءٌ فی ي
َ ُّ مَعَ اسْمِهِ سیر

 يَضیُ
َ
ذِي لَ

َّ
»بِسْمِ اِلله ال
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مِيعُ العَلِيمُ«.  وَ السَّ
ُ
 وَه

ی و )هم( در آسمان  ی در زمنر ی »بنام الله که با )خواندن( نامش چتر

 رساند و اوست شنوا و دانا«گزند نمی 

این به سبب تشویق بر آن است كه از سوی رسول الله صلى الله 

هر  از  بودن  برای سلامت  است  دلیلى  این  و  باشد،  می  وسلم  علیه 

 .  آسیب 

ی به چندین امر صورت  دوم: معالجه سحر بعد از وقوع آن، و آن نتر

د:   می گتر

ع نمودن به درگاه الله متعال، و از او سبحانه طلبیدن  اول: زیاد تضی

د.  ی بت  ر را برطرف نماید، و سخبر را از بنر  که ضی

ه   ی و یا کوه و غتر دوم : تلاش برای تر بردن به مکان سحر در زمنر

برده   ی  بنر از  و  آورده شده  ون  بتر معلوم گردید،   که 
زماتی پس  اماكن؛ 

 شود، سحر باطل می شود، و این از سودمندترین علاج سحر است. 

عی، که بسیار اند؛ از آن جمله:   سوم: رقیه با اذکار و اوراد شر

رسول الله صلى الله عليه وسلم:  ثابت  قول  سَ،    از 
ْ
بَأ
ْ
ال هِبِ 

ْ
ذ
َ
أ اسِ، 

َّ
الن رَبَّ  هُمَّ 

َّ
»الل

مًا«»بار 
َ
سَق ادِرُ 

َ
يُغ  

َ
لَ اءً 

َ
شِف  ،

َ
ك
ُ
اؤ
َ
شِف  

َّ
إِلَ اءَ 

َ
شِف  

َ
لَ  ، ي ِ

افی
َّ
الش  

َ
ت
ْ
ن
َ
أ فِ 

ْ
وَاش

تنها   ده که  شفا  و  برطرف کن،  را  بیماری  مردم،  پروردگار  ای  الها، 

هیچ   شفاتي که  تو،  شفای  جز  نیست  شفاتي  هیچ   ، توتي شفادهنده 

 . سه بار بخواند  بیماری را بافر نگذارد« 

ئیل پیامت  صلى الله علیه  م كردن( است که جت 
َ
از آن جمله رقیۀ )د

م( نمود، و آن عبارت است از: 
َ
،    وسلم را به آن رقیه )د

َ
رْقِيك

َ
ِ أ
َّ
»بِسْمِ اللَّ

 ،
َ
فِيك

ْ
ُ يَش

َّ
ِ حَاسِدٍ، اللَّ

ی وْ عَنرْ
َ
أ سٍ 

ْ
ف
َ
ن لِّ 

ُ
ِّ ك

َ ، وَمِنْ شر
َ
ذِيك

ْ
ءٍ يُؤ ْ ي

َ لِّ سیر
ُ
مِنْ ك

ی که به   ی م( می کنم از هر چتر
َ
«»به نام الله تو را رقیه )د

َ
رْقِيك

َ
ِ أ
َّ
بِسْمِ اللَّ

ر می رساند، و از شر هر نفس بد یا چشم حسود، الله    تو اذیت و ضی
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م( می کنم«
َ
و این را سه بار   تو را شفا بدهد، به نام الله تو را رقیه )د

 تکرار کند. 

كه واقعا علاج سودمند برای کسی است که به   - و از آن جمله   

باشد شده  )حبس(  منع  اش  خانواده  با  شدن  همبستر  این  - خاطر   :

د و با سنگ یا مانند آن آنها را   ی سدر را بگتر است که هفت برگ ست 

بکوبد، و آن را در ظرفی بگذارد، و روی آن به اندازۀ آب بریزد که برای  

 ند و بر آن بخواند: غسل نمودن کفایت ک

 آیۀ کرسی، و

هَا ٱلكَۡفِّٰرُونَ ﴿ ي ُ
َ
أ َٰٓ  ﴾1قلُۡ ي 

 [، و1]الكافرون:  بگو: ای کافران.  

حَد  ﴿
َ
ُ أ َ  ﴾ 1قلُۡ هُوَ ٱلل 

(! بگو: او الله یگانه است.    [، و1]الإخلاص:  )ای پیامت 

ِّ ٱلفَۡلقَِّ ﴿ ِّرَب  عُوذُ ب
َ
 ﴾ 1قلُۡ أ

می  پناه  بگو:   !) پیامت  دم(. )ای  )سپیده  صبح  پروردگار  به   برم 

 [، و1]الفلق: 

ِّ ٱلن َاسِّ ﴿ ِّرَب  عُوذُ ب
َ
 ﴾ 1قلُۡ أ

(! بگو: پناه می    [، 1]الناس:   برم به پروردگار مردم. )ای پیامت 

و آیه های سحر که در سوره اعراف، که آن این قول سبحانه و  

 تعالی است: 

فِّكُونَ ﴿
ۡ
يَ تلَقَۡفُ مَا يأَ لقِّۡ عَصَاكَۖۡ فَإِّذَا هِّ

َ
نۡ أ

َ
وۡحَيۡنَآ إِّليَٰ مُوسَىَٰٓ أ

َ
فَوَقَعَ   117وَأ
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ِّكَ وَٱنقَلَبُواْ صَغِّٰرِّينَ  118ٱلحۡقَ ُ وَبطََلَ مَا كَانوُاْ يَعۡمَلُونَ   ﴾ 119فَغُلِّبُواْ هُنَال

بينداز  را  به موسی وخ كرديم که عصای خود  ی حال(  )و در عنر

ی   117برد. شان را فرو می )چون انداخت( پس ناگهان جادوهای دروغنر

آنچه   و  شد(  )روشن  رسید  ثبوت  به  موسی(  )معجزۀ  حق  پس 

 118 کردند، باطل شد. جادوگران می

اتباع    پس در آنجا مغلوب شدند )شکست خوردند جادوگران و 

 . [119-117]الأعراف:   119 فرعون(، و خوار و ذلیل برگشتند. 

 و آیه هاى سورۀ یونس، که این قول سبحانه و تعالی است: 

عَلِّيم  ﴿ رٍ  سَٰحِّ  ِّ
ِّكلُ  ب ِّي  ٱئۡتُون فِّرعَۡوۡنُ  لهَُم   79وَقَالَ  قَالَ  حَرَةُ  ٱلس َ جَاءَٓ  ا  فَلَم َ
لقُۡونَ  نتُم م ُ

َ
لقُۡواْ مَآ أ

َ
وسَىَٰٓ أ ۖۡ إِّن َ   80م ُ حۡرُ ِّ ِّهِّ ٱلس  ئۡتُم ب لقَۡوۡاْ قَالَ مُوسَىٰ مَا جِّ

َ
آ أ فَلَم َ

يصُۡلِّ  لاَ   َ َ ٱلل  إِّن َ  ٓۥ  لهُُ سَيُبۡطِّ  َ َ ينَ ٱلل  دِّ ٱلمُۡفۡسِّ عَمَلَ  ٱلحۡقَ َ   81حُ   ُ َ ٱلل  ق ُ  وَيحُِّ
ِّمَتِّٰهّۦِ وَلوَۡ كَرِّهَ ٱلمُۡجۡرِّمُونَ  ِّكلَ  ﴾ 82ب

 و فرعون گفت: هر جادوگر دانا )و ماهر( را نزد من بیاورید.   

و چون جادوگران )برای مقابله( آمدند، موسی به آنها گفت: آنچه  

 خواهید بيفگنید، )در میدان( بیندازید. را می

های خود را( انداختند، موسی گفت:  پس چون )عصاها و ریسمان

آورده  را که شما  زودی  آنچه  به  را  آن  یقینا الله  اید همه جادوست، 

سودمند(  )و  درست  را  مفسدان  الله کار  چون  خواهد کرد،  باطل 

 کند. نمی 

سخن  به  را  حق  ثابت می والله  خود  مجرمان های  چند  هر  کند، 

 . [82-79]يونس:   نپسندند. 
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 و آیه های سورۀ طه: 

لقَۡيٰ ﴿
َ
لَ مَنۡ أ و َ

َ
ن ن كَُونَ أ

َ
آ أ ن تلُقِّۡيَ وَإِم َ

َ
آ أ ْۖۡ   65قَالوُاْ يَمُٰوسَىَٰٓ إِّم َ لقُۡوا

َ
قَالَ بلَۡ أ

تسَۡعَيٰ  ن َهَا 
َ
أ حۡرِّهِّمۡ  سِّ مِّن  إِّليَۡهِّ  يُخَي لَُ  ي ُهُمۡ  وعَِّصِّ بَالهُُمۡ  حِّ ِّي   66فَإِّذَا  ف وۡجَسَ 

َ
فأَ

وسَىٰ  يفَةٗ م ُ هّۦِ خِّ علۡيَٰ قُلۡنَا لاَ    67نَفۡسِّ
َ
نتَ ٱلأۡ

َ
ِّي يمَِّينِّكَ    68تَخفَۡ إِّن كََ أ لقِّۡ مَا ف

َ
وَأ

تيَٰ 
َ
رُ حَيۡثُ أ احِّ ر ٖۖ وَلاَ يُفۡلِّحُ ٱلس َ ْۖۡ إِّن َمَا صَنَعُواْ كَيۡدُ سَٰحِّ  ﴾69تلَقَۡفۡ مَا صَنَعُوٓا

)جادوگران در آغاز مبارزه( گفتند: ای موسی! یا تو )اول عصایت  

ی کسی باشیم که میرا( می  افگند؟ اندازی يا ما اولنر

افگندن[     ]با  ناگهان  پس  بیفگنید«  شما  »بلکه  ]موسی[ گفت: 

[ در نظرش   ی ریسمانها و چوب دستهایشان به خاطر سحرشان ]چننر

 آمد که آنها ]مانند مارها[ شتابان میخزند 

پنهان   را  آن  )ولی  ترس کرد  احساس  خود  دل  در  موسی  پس 

 داشت(. 

س، بدون شک تو غالب و برتری.   گفتیم: نتر

اند  وآنچه را که در دست راست داری بیانداز، تا هر چه را ساخته 

را که ساخته آنچه  حقیقت  در  و    ببلعد،  است.  جادوگر  نگ  نتر اند، 

وز نمی   [. 69-65]طه:  شود. جادوگر هرجا برود پتر

و پس از خواندن در آب آنچه که ذکر شد سه جرعه از آن نوشیده  

و با بقیه غسل نماید، و بدین ترتیب مرض ان شاءالله برطرف می شود،  

و اشکال ندارد اگر نیاز به استعمال آن دو بار یا بیشتر از آن باشد تا  

ی برود.   که بیماری از بنر
 زماتی

برای  ابزارها  و  اسباب  ین  بزرگتر از  اذکار، معوذات و روش ها  این 

ین سلاح برای   ی بزرگتر دفع شر سحر و سایر بلاها می باشد، و همچننر
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رفع سحر پس از وقوع آن است؛ برای کسی که آن را با اخلاص، ایمان، 

آنچه دلالت می کند،   بر  با دلی شاد  اعتماد بر الله متعال، و  توکل و 

 بشکل مداوم بخواند. 

ی و علاج سحر بود که برای  این داشته ها مواردی از امور جلوگتر

 ما بیان آن میسر بود، و الله متعال توفیق دهنده است. 

و در اینجا یک مسئله مهم مطرح می شود، و آن علاج جادو با عمل 

ساحران است که از طریق نزدیک شدن به جن توسط ذبح یا عبادت 

این عمل شیطان  زیرا  نیست؛  جایز  این  د؛  دیگر صورت می گتر های 

با   آن  درمان  چنانچه  بزرگ شمرده می شود؛  بسا  ک  بلکه شر است؛ 

جادوگران و استفاده از گفته های آنان    پرسیدن از فالبینان، عرافان و 

آنان  بلکه  نیستند،  مومنان  آنان  که  این  دلیل  به  نیست؛  جایز 

دروغگویان فاسق هستند که ادعای علم غیب دارند و مردم را فریب  

 در ابتدای این پیام توضیح داده شد که 
ً
می دهند، و همانطور که قبلا

ی نزد  آنان، پرسیدن و تصدیق    رسول الله صلى الله عیله وسلم از رفنر

ی از آن واجب است، و از رسول   آنان برحذر داشته است، پس پرهتر

ة پرسیده   الله صلى الله علیه وسلم ثابت است که از وی در مورد النسرر

امام احمد و ابو داود به    »او کار شیطان است«،  شد، ایشان فرمودند: 

 اسناد جید روایت نموده اند. 

ة" به معبی رفع سحر از کسی است که بر او سحر شده   و "النسرر

او   مراد  و  وسلم-است.  عليه  است که:    - صلى الله  این  اش  قول  از 

ه  کردند، و آن ای )رفع سحر( که اهل جاهلیت از آن استفاده می نسرر

عبارت است از: درخواست از ساحر برای رفع سحر، یا رفع سحر با  

 سحر دیگری از سوی ساحر دیگر. 

و   عی  معوذات شر و  رقیه  از طریق  آن  )بازکردن( کردن  حل  اما  و 
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داروهای حلال اشکالی ندارد چنانچه قبلا گفته شد، و این موضوع را  

علامه ابن القیم و شیخ عبدالرحمن بن حسن )رحمهما الله( در فتح  

ی بیان کرده اند.   المجید، و علمای دیگر نتر

و از الله متعال خواهانیم که مسلمانان را توفیق دهد تا از بدی در 

امان باشند، و دین شان را برایشان حفظ کند، و فهم و درک دین را به  

دارد   منافات  وی  یعت  با شر ی که  ی چتر هر  از  و  فرماید،  عنایت  آنان 

 عافیت بخشد. 

 وصلى الله وسلم على عبده ورسوله محمد، وعلى آله وصحبه. 
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